44 Figyeld

A 19. szizad mdr a kiilonféle
irdnyzatok terjedését hozza, a nyu-
gati-eurdpai filozoéfia hatdsa be-
gytrtzik, mégis Oroszorszdg és a
nemzeti tudat problémdja 4ll a ko-
zéppontban. Csaadajev mint a torté-
netbolcselet megalapitdja, a szlavo-
filek, Belinszkij, Herzen, Cserni-
sevszkij, Dosztojevszkij és Tolsztoj
nézetei jelentGsek.

A 20. szdzadra az irdnyzatok to-
vabbi differencidléddsa jellemzd, a
marxista és szovjet filozéfia mellett
az egzisztencializmus és a vallasfilo-
zbfia teriiletén sziilettek olyan jelen-
t6s életmivek, mint Sesztové vagy
Bergyajevé, illetve az orosz {rok filo-
zOfiai dtkeresései, koztiik Blok misz-
tikus szimbolizmusa érdemelhet fi-
gyelmet.

Aprisko konyve a posztszovjet
korszakig az anyag béségéhez mér-
ten részletesen tdrgyalja az oroszor-
szdgi filozofia torténetét, és tovibbi
tdjékozdddsi lehetéségeket nyit meg
egyes szakmunkdk megemlitésével.
Orvendetes volna, ha ezt a haszndl-
haté kézikonyvet kovetné legaldbb a
jelentSs filozétusok miiveinek (dj-
ra)kiaddsa, ami sokat segithetne az
orosz kultira és torténelem tovdbbi
tanulmdnyozdsiban.

SZALAI ZSOLT

(Forditotta Goretity Jozsef, Osiris Kiadd,
Budapest, 2007, 890 oldal, 5500 Ft)

Levelek az Andrassy-
hazbaol (1864-1869)

Egy angol neveléné levelei

Nagyrészt grof Széchenyi Istvdnnak
koszonhets, hogy a reformkori
nemzedék szdmos tagja — akinek
anyagi helyzete lehetévé tette — uta-
zdsokat tett a fejlett nyugat-eurdpai
orszagokba, elsGsorban Anglidba.
Sokak szdmadra jelentettek ezek az
utak 6rok emlékeket, meghonosita-
ni val6é mintdkat.

Az érdeklédés azonban nem volt
Uj kelet(i, a magyar arisztokrdcia mdr
a 18. szdzad kozepétdl egyre na-
gyobb figyelmet tanusitott az angol
kultdra, a technikai fejlédés és a po-
litikai berendezkedés irdnt. Termé-
szetesen kisebb mértékben, de az
angolok is igyekeztek kapcsolatot te-
remteni a polgdrosodé Magyaror-
sziggal. Utazok, miivészek, orvosok
és nevel6ndk érkeztek, sokan kozii-
lik munkdt is véllaltak, s tobben
visszaemlékezéseket {rtak tapasztala-
taikrél, élményeikrol. Az egyik leg-
ismertebb és legérdekesebb John
Paget orvos irdsa, amely élvezetes
stilusa, elfogulatlan véleményalkotd-
sa miatt ma is szorakoztatd olvas-
madny, fontos forrds.

Bdr az 1848-49-¢s szabadsdg-
harc leverése utdn a Habsburg el-
nyomds évei nem kedveztek a kap-
csolattartdsi lehetSségeknek, a mii-
veltebb rétegek korében az angol
kultdra irdnti érdeklédés tovabb élt.
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Ebben az id6ben érkezett hazdnkba
a kozelmultban magyarul is kiadott
levelek szerz&je, Mary Elizabeth
Stevens. A fiatal angol holgy tdrsal-
kodénének szegddott 6zvegy grof
Andrdssy Kdrolyné mellé. Kifogds-
talan miiveltségi volt, ami koszon-
hetd volt annak is, hogy gyermekko-
rdban évekig egy franciaorszdgi zdr-
ddban nevelkedett, ahol a francia
nyelvet is elsajatitotta. Mary rokonai
koziil tobben is nevelS- és térsalko-
déndként dolgoztak a Habsburg-bi-
rodalomban. Egy rokona
szerezte szdmdra az dlldst
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arisztokrata csalddndl, az
Andrissyakndl. Rovid le-
tenyei tartdézkodds utdn
grof Andrdssy Gyula fele-
sége, Kendeffy Katinka
kérte el anydsdtdl a mi-
velt ldnyt hdrom gyermekiik mellé
nevel6nének.

A kotetben taldlhato levelek a
szerz$ édesanyjdnak és novérének
szolnak. A mdsodik vilighdbort ide-
jén véletlentil taldlta meg azokat
Mary egyik utéda, mikozben angliai
hdzuk padldsdn tett rendet és men-
tette az értékeket a kozelgs német
bombidzis ell. 1999-ben jelent meg
egy angol nyelvi vilogatds. A konyv
cljutott a Franciaorszdgban ¢l6
Odeschalchi Pdlhoz, Andréssy Gyu-
la dédunokdjihoz is, aki mindent
megtett azért, hogy ez a fontos kor-
torténeti kuriézum megjelenhessen.

Az Andrdssy csaldd zempléni
birtokain és pesti palotdiban élénk
tdrsasdgi élet folyt, amelyek szines
leirdsa fontos, eddig nem ismert ap-
16 részletekkel szolgdl az érdeklédok
szdmdra. 1867-ben Andrissy Gyula
kapott megbizist az uralkodotdl,
hogy megalakitsa a felel6s magyar
kormdnyt. Ez a tény alapjaiban val-
toztatta meg a csaldd és Mary életée
is, akik bekoltoztek a budai Sdndor-
palotdba. EttSl kezdve nemcsak be-
folydsos csalddndl szolgdlt a levelek
szerzGje, hanem az egyik
legfontosabb politikai sze-
replé kozvetlen kornyeze-
tében. Nevel6nSként ko-
vette a csalddot mindenho-
va: a terebesi birtokra,
Karlsbadba, Bad Ischlbe.

Egy ontudatos, felto-
rekvd, a hazdjdra biszke,
hdrom nyelven beszéld,
magidt folyamatosan képez6, renge-
teget olvaso, zenét tanuld, buzgdn
valldsos fiatal holgy képe bontakozik
ki elSttiink a vélogatott levelek alap-
jan. Nagyon j6 megfigyel6, de véle-
ménynyilvanitdsival sokszor elveti a
sulykot, az 6t nem igazdn érdeklo
vagy nem annyira érint$ témdkban
felszines, elhamarkodott véleményt
formdl. Talin bocsdnatos bfline,
hogy a magyar torténelem alakjai,
nevezetes eseményei tekintetében
sokszor tdjékozatlan.

A konyv igazi értéke, hogy nem
a kiegyezés kordnak mdr alaposan
megismert és sokszor unalomig is-
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mételt politikatorténetét gazdagitja,
hanem a mentalitds- és életmddtor-
ténet joval ismeretlenebb fejezeteibe
kalauzol. Pontosabb képet kapha-
tunk egy letlint vildg arisztokrdcidjd-
nak mindennapjair6l, mentalitdsd-
rél, egymids kozotti viszonyairdl, és
ami sokszor a legtobb informdcidval
bir: pletykdirdl.

TULOK PETER

(Sajto ald vendezte Cieger Andrds,
forditotta Banki Vera, General Press Kiado,
Budapest, 2007, 348 oldnl, 2500 Ft)

Egy nyomdamuhely
titkaibol

Néhdny év 6ta az Orszagos Széché-
nyi Kényvtdr kozonségkapcsolatai-
ban tobb kellemes vidltozds tapasz-
talhaté: sikeres kidllitdsokat rendez
sajat, illetve rokongytjtemények
anyagdbol, emellett figyelmet fordit
kincseinek és értékeinek a kordbbi-
nl tigabb kér(i bemutatdsdra is. Igy
sziiletett meg tobbek kozott a Kin-
csel oo nemzet konyvtarabol cimd, gaz-
dagon illusztrdlt album, s a Phi-
lostratus-corvina digitalizalt, CD-
véltozata is. Szintén emlitésre méltd
a 16-19. szdzadi magyar nyelvii tu-
domadnyos konyveket vagy a Felvi-
dék nyugati és Horvitorszdg északi
részét Osszekotd, félkor alakd tertile-
ten keletkezett arisztokrata konyvtd-

rak gytijteményeit reprezentalé kidl-
litdsa.

Ezt a sorozatot folytatja a gyo-
mai Kner nyomddt megidézé tdrlat
is, amelyet az el6z8k nyomdokdn
egy igen ldtvanyos, gazdagon il-
lusztralt, rendhagyd katalégus kisér.
A kotet szerkeszt6i ezittal nem a ko-
rdbban megjelent {rdsokbdl, hanem
a fennmaradt dokumentumokbodl —
emlékezésekbdl, levelekbdl, folyd-
iratok kozleményeibdl - vilogattak.
Koziiliik az els, Kner Imre emléke-
zése édesapjardl, Kner Izidorrdl,
evvel a ma sem tanulsdg nélkiili fel-
titéssel kezdddik: ,az iparos tevé-
kenységének 6 torvénye a becsiilet,
a vallalt kotelezettségek minden ne-
hézség és akaddly dacdra valo feltét-
len teljesitése”.

Kner Izidor eredetileg a konyv-
koté mesterséget tanulta ki, de ér-
dekl6dését kovetve megismerkedett
a bettiszedéssel és a nyomtatdssal is.
Tuddsdnak akkor ldtta gyakorlati
haszndt, amikor a gyomai eloljarok
nyomda feldllitdsdra biztattdk. Els6
nyomtatvdnyai ennek megfelelGen
kiilénboz6 kozigazgatdsi iratok vol-
tak, amelyek egészen 1944-ig {6
anyagi tdimaszdt jelentették. Sikerét
viszont jelentds mértékben eléreld-
tdsdnak koszonhette, mivel igyeke-
zett a hasonl6 igények elé menni
sajat maga dltal Gsszedllitott gytijte-
ménnyel, és j6 helyzetfelismerd ké-
pességének is, amelynek kovetkezté-
ben mintatdrait az egységesitett
nyomtatvinyok alapjdul haszndltik



